Anigen Rapid CDV A( ekspres testas
(Suny maro virusy Ag)
=  Tyrimo principas

Anigen ekspres CDV Ag testas — tai chromatografinis imunotestas skirtas kokybiniam $uny maro virusy antigeny nustatymui Suny akiy
gleivings ir nosies iStakose, seilése, §lapime, kraujo serume ar plazmoje.
Ant testo pavirSiaus yra dvi raidés T ir C: T — reiSkia testas ir C — kontrolé. Pries atliekant tyrima (uzlasinant méginj) iy linijy neturi
matytis. Tyrimo metu priklausomai nuo rezultaty prie $iy raidziy atsiranda linijos. Kontrolés linija reikalinga testo patikrai ir ji turi visada
pasirodyti, jei testas atliktas teisingai ir kontrolés linijos reagentai yra nesugede. Testo linija (violetiné spalva) pasirodo tada, kai méginyje
yra pakankamai Suny maro virusy antigeno. Specialiai parinkti antikinai prie§ Suny maro virusus yra naudojami T linijoje tyrimui atlikti.
Biitent $iy antikiinai uztikrina didelj testy tiksluma nustatant Suny maro virusy antigenus Suny akiy gleivinés ir nosies istakose, seilése,
Slapime, kraujo serume ar plazmoje.
= MedZiagos pateikiamos su testu (10testy rinkinys)
1. Anigen Rapid CDV Ag nustatymo testas
2. Méginio skiediklis
3. Vienkartiniai tamponai
4. Vienkartiniai laSintuvai
5. Viena testo naudojimo instrukcija
= Atsargumo priemonés
1. Naudoti tik Sunims. Nebandyti su kitais gyviinais.
2. Norint gauti tikslius rezultatus, reikia laikytis naudojimo instrukcijy
3. Nenaudoti testy antrg kartg
4. Vienkartine pipet¢ su méginiu laikyti vertikaliai
5. Neliesti testo rezultaty langelio
6. Nenaudoti testo pasibaigus galiojimo laikui
7. Nenaudoti testy jei jy ipakavimai yra pazeisti
8. Visi testo komponentai yra patikrinti ir turi kokybés kontrolés numerius. Nenaudoti reagenty i$ skirtingy testy rinkiniy
9. Su méginiais reikia elgtis atsargiai, nes jie gali buiti uzkrésti
10. Méginius, reakcijos rinkinius ir kitas uzter§tas medZzias disponuoti ir paSalinti saugiai, pagal galiojancius vietinius ir hacionalinius
reikalavimus.
= Laikymo sglygos ir testo stabilumas
1. Testai gali biiti laikomi kambario temperatiiroje (2-300C) arba 3aldytuve. TESTU NEGALIMA UZSALDYTI!
2. Nelaikyti testy tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Testai yra stabilus nurodytg ant pakuotés galiojimo laikotarpj.
= Méginiy paémimas ir paruosimas
1. Tyrimui naudojamos Suny akiy gleivinés ar nosies istakos, seilés, Slapimas, kraujo serumas ar plazma.
2. Kai méginiai paimami méginiy paémimo tamponéliy, jie turi biti iSkarto dedami j praskiedimo tirpalg ir tiriami.
3. Jei méginiai negali biiti istirti iSkarto, juos galima laikyti Saldytuve 2-8 oC temperatiiroje, bet ne ilgiau kaip 24 val. Jei tyrimas bus
atliekamas véliau, méginiai turi biiti uzSaldyti -200C ar dar Zemesnéje temperatiiroje. Paruosti tyrimui méginiai turi buti kambario
temperatiiros (18-25 oC).
= Testo atlikimas
1. Paruosti tyrimui méginiai turi biiti kambario temperatiiros (18-25 oC).
2. Surinkti méginiai.
(AKkiy gleivinés ar nosies iStakos, seilés, Slapimas) Naudojant tampong surinkite méginius, Jdékite méginius j skiediklio buteliukg ir
maiSykite apie 10 sekundziy.
( Serumas arba plazma) Naudojant lasintuvg surinkite méginius. Jlasinkite 2-3 méginio lasus j skiediklio buteliukg ir maisykite apie 10
sekundziy.
3.Palaukite apie 1 minutg, kol méginiai nusés ant dugno.
4. Su lasintuvu uzlasinti 4 laS§us méginio | méginio skylute ant testo.
5. Nustatykite laika. Testui pradéjus veikti, matosi violetiné linija, kuri juda j langelio vidurj. Jeigu linija nepasirodys, jlasinkite dar 1 lasa
meginio.
6. Rezultatai vertinami po 10 min. Bet ne véliau, kaip 10min.

10 sekundziu
J 41asai
~ -.‘ ------ ‘ ,//
Ve |
<, ’



= Testo rezultaty vertinimas
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Neigiamas rezultatas: jei yra tiktai kontrolés linija (prie raidés C)
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Teigiamas rezultatas: jei yra dvi spalvotos linijos (prie raidziy T ir C) testo langelyje. Nesvarbu , kuri linija atsiranda pirma.
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Negaliojantys rezultatai

Jei neatsiranda violetiné kontrolés linija (prie raidés C). Pasitikrinti ar buvo laikomasi testo atlikimo tvarkos. Patikrinti testo

galiojimo laikg ir laikymo sglygas. Rekomenduojama tyrimg pakartoti.
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Sis testas yra labai tikslus ir specifiskas, tagiau kaip ir su visais testais yra tikimybé, kad gali jvykti klaidinga reakcija. Jei tyrimo rezultatai
yra abejotini, galima naudoti kitus tyrimus. Kaip ir naudojant kitus diagnostinius testus, galutiné diagnozé nustatoma veterinarijos
gydytojo jvertinus turimg informacija.
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